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La Novel·la 14, referida als proxenetes i dirigida a tots els habitants de Constantinoble, va ser 

promulgada l'any 535. 

En el prefaci, es reconeix que ja s'havia legislat sobre aquest tema, però ara s'han augmentat 

les penes i afegit altres supòsits, que s'han sabut per una denúncia i per la informació dels 

pretors. Alguns proxenetes exigeixen fiadors, als qui també se'ls estenen aquests il·lícits actes. 

Finalitza el prefaci sense oblidar als que es dediquen a corrompre a xiquetes que encara no 

tenen ni deu anys i assenyalant l'extensió i infinites maneres de dur a terme aquestes vils 

pràctiques. 

Després de la introducció, se sol·licita que tots visquen en castedat i es prohibeix arrossegar 

dones a la luxúria, tenir-les a casa, prostituir-les, negociar amb elles, admetre sobre això 

contractes, exigir fiadors o enganyar-les a canvi de vestits, adorns o aliments. Com a càstig els 

proxenetes retornaran tota caució rebuda, no recuperaran res del que van poder donar a les 

dones i seran expulsats de la ciutat. D'ara endavant, qui cometa aquest crim, serà empresonat 

pels pretors i sofrirà penes corporals. Amb la nova llei es penalitzarà a les persones 

intervinents que faciliten la comissió del delicte. 

No es parla de penalitzar la prostitució femenina, sinó que la força de la llei recaiga en els 

explotadors de dones. És un intent d'acabar amb els segrestos i enganys a joves dones que es 

produeixen a la ciutat i els seus voltants per a sotmetre-les a la prostitució forçosa. Moltes 

famílies de llauradors, en una situació al límit, venien a les seues filles per unes monedes per a 

alleujar un temps la fam i que tingueren un millor destí en la capital. No obstant això, aquest 

trànsit brutal no va trobar la comprensió de l'església que va condemnar obertament a 

aquestes dones, mostrant una total indiferència pels motius que les van arrossegar a la 

prostitució. Per això resulta indubtable l'infinit valor d'aquesta llei, en la qual arribaria al seu 

punt àlgid la influència positiva o intervenció de l'emperadriu en favor de les dones. 

(Aquesta novel·la, per la seua importància, s'ha seleccionat sencera i s'han afegit les fulles del 

llibre incunable que la contenen, marcades amb claudàtors per a delimitar la seua extensió). 
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Novellae constitutiones =Codex Justinianus (lib.X-XII). Biblioteca Patrimonial Digital: Universitat de 
Barcelona, pp. 52-53, (03-05-2024), <https://bipadi.ub.edu/digital/collection/incunables/id/34348> 

https://bipadi.ub.edu/digital/collection/incunables/id/34348
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La Novel·la 22, datada l'any 536, destaca la importància del matrimoni com a institució que fa 

immortal a l'ésser humà. Algunes qüestions de la nova política matrimonial poden considerar-

se beneficioses per a la dona. 

En el capítol 3, la dona, en cas de dissolució de matrimonis indotats, es beneficia de 

l'establiment de la consegüent pena per al marit. 

En el capítol 15, es permet el repudi efectuat per la dona respecte al seu marit, si pot provar la 

conducta luxuriosa d'aquest, l'intent de posar fi a la seua vida amb armes, enverinant-la o amb 

qualsevol altre mitjà semblant, i també en cas de maltractament. 
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La Novel·la 51, de l'any 537, té l'objectiu de posar fi al comerç il·legal de dones com ja va 

succeir amb la Novel·la 14. 

El prefaci s'inicia explicant l'existència d'una llei prèvia que prohibia l'exigència de fiadors a 

dones retingudes per a les arts escèniques. Aquests asseguraven que les dones continuaren 

amb la seua impia ocupació, sense possibilitat de penedir-se i abandonar-la. Com s'ha tingut 

coneixement que això ha continuat ocorrent i fins i tot s'ha trobat una altra manera de 

realitzar-ho encara més cruel: exigir a les dones jurament que mai abandonaran aquest treball, 

s'ha redactat aquesta nova constitució. 

En el capítol I, tracten de controlar aquests juraments imposant una pena de deu lliures d'or a 

qui els exigisca  i aquestes quantitats hauran de ser lliurades a la dona por l'administració 

provincial perquè puga refer la seua vida i viure dignament. 
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La Novel·la 61, publicada l'any 537, reforça els drets que la dona té sobre el dot durant el 

matrimoni, reduint la capacitat de gestió del marit, en simplificar els mitjans per a recuperar-la 

en cas de dissolució del matrimoni. 

En el prefaci, Justinià coneix l'assumpte que considera deplorable i procedeix a esmenar-lo 

amb una llei general. 

En el capítol 1, l'emperador ordena “sancimus” que si algun fa una donació antenupcial, li 

estiga prohibit sotmetre el ben consignat a un dret d'obligació i, menys encara, a una possible 

alienació. 

 

 

 

(NOVELA LXI) 
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La Novel·la 74, sancionada l'any 538, fa referència als modes de legitimar els fills naturals, 

oferint diferents opcions d'estendre la legitimació. 

En el capítol 5, es concreta la solució legal prevista per a les dones seduïdes sota promesa de 

matrimoni, que poden obligar a l'home al compliment del contracte o, en defecte d'això, al 

lliurament d'una quarta part de la seua herència. 

 

 

 

(NOVELA LXXIV) 
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La Novel·la 80, datada l'any 539, és de gran importància perquè inclou un factor nou que no 

havia sigut esmentat en les anteriors: el desplaçament, la migració i el control policial que ha 

de realitzar-se per a mantindre la seguretat. Això completa la resta de les constitucions sobre 

el tràfic de persones i, especialment, el tràfic de blanques. 

El prefaci comença considerant que el poder públic ha de protegir, amb ajuda de Déu, a tots 

els súbdits i assenyala les mesures que adopten per a poder fer front als delictes que ocorren a 

la ciutat.  

En el capítol I, s’aclareix que el qüestor establirà un lloc de control de l'emigració, en el qual 

s'investiguen els motius del viatge a qualsevol home, dona, clergue, monja etc. 

(NOVELA LXXX) 
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La Novel·la 94, aprovada l'any 539, estableix que no es podrà impedir a les mares l'exercici de 

la pàtria potestat sobre els seus fills, encara que tinguen un deute amb ells o els seus fills 

tinguen un deute amb elles. Es tracta d'una excepció a la Novel·la 72, que establia que 

s'impediria exercir la custòdia a qualsevol persona que tinguera deutes amb els fills o 

viceversa. 

(NOVELA XCIV) 
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La Novel·la 117 es va redactar l'any 542 i, en el capítol 8, recorda que en l'antiga legislació i en 

altres actuals es troben moltes causes de divorci, però amb la present norma es pretén reduir 

el seu nombre. A continuació es detallen les set causes a les quals pot atenir-se el marit per a 

(NOVELA CXVII) 
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repudiar a la dona. En la segona, observem l'impediment legal del marit respecte al repudi de 

la dona adúltera fins que demostre l’acte il·lícit comés per ella.  

En el capítol 9, es redacten les cinc causes per les quals pot la dona enviar el repudi al marit. En 

la tercera causa, s'assenyala el comerç il·legal que tracten de fer els marits entregant el cos 

d'elles a tercers per a poder-les acusar d'adulteri. En la quarta causa, es grava notablement la 

posició del marit acusador que ha de demostrar la falta comesa per la dona i, en cas de no fer-

ho, ella pot enviar-li el repudi. El procediment es tornava en contra de l'acusador sense 

fonament. 

Respecte a esta innovació legislativa sobre l'adulteri, l'historiador Procopi, enemic exacerbat 

de Teodora i de Justinià, relata en la seua Història secreta que les dones, depravades en la seua 

gran majoria, quan eren culpables d'adulteri,  acudien a l'emperadriu  per a donar la volta a la 

situació i que els seus marits foren jutjats, condemnats a pagar grans sumes de diners, assotats 

i empresonats; amb la qual cosa ells preferien romandre en silenci. L'historiador no suportava 

que una acusació d'adulteri no demostrada reportara beneficis patrimonials a les dones 

denunciades, que podien sol·licitar el repudi del denunciant. 
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La Novel·la 128 va ser promulgada l'any 545 i, en el capítol 21, fa recaure tot el pes de la llei en 

l'home que, entre altres actes il·lícits, rapte a una dona. Tracta d'aconseguir protecció per als 

contribuents a través dels jutges, perquè se'ls encarrega la tasca de trobar a aquells que 

incorren en robatoris, violències, raptes de dones, etc. També seran els propis jutges els qui 

apliquen els càstigs corresponents i, en cas d'incompliment del mandat legal, seran greument 

sancionats. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(NOVELA CXXVIII) 


